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Introducéo

Informacdes acerca deste manual de instrucées
Parabéns pela compra do seu novo aparelho.

Optou por um produto de elevada qualidade. O manual de instrucdes é parte
integrante deste produto. Contém instrucdes importantes para a seguranca, a
utilizacdo e a eliminacéo.

Antes de utilizar o produto, familiarize-se com todas as instrucdes de operacdo
e seguranca. Utilize o produto apenas como descrito e nas dreas de aplicacéo
indicadas. Guarde bem este manual de instrugdes. Ao transferir o produto para
terceiros, entregue todos os respetivos documentos.

Limitac&o da responsabilidade

O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade por danos resultantes da
inobservéncia do manual, de uma utilizacdo incorreta, de reparacées inadequa-
das, de alteracdes ndo autorizadas ou da utilizacdo de pecas sobresselentes
n&o aprovadas.

Utilizacéo correta

Este aparelho da eletrénica de consumo destina-se & reproducédo de ficheiros
4udio que podem ser reproduzidos por meio de cabo jack de 3,5 mm. Pode
utilizar os auscultadores, devido ao microfone integrado, como headset para
receber chamadas. Qualquer utilizagdo diferente ou fora do @mbito descrito é
considerada incorreta.

O aparelho néo se destina & utilizagdo em dreas comerciais ou industriais.
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Indicacées de aviso e simbolos utilizados

No presente manual de instrucdes, na embalagem e no aparelho séo utilizadas
as seguintes indicacdes de aviso e simbolos (se aplicavel):

>bo o b b P

PERIGO! Uma indicacdo de aviso com este simbolo e com

a palavra sinalizadora "PERIGO" identifica uma situacdo de
perigo iminente que, se n&o for evitada, terd como consequéncia
ferimentos graves ou mortais.

AVISO! Uma indicacdo de aviso com este simbolo e com a
palavra sinalizadora "AVISO" identifica uma possivel situagdo de
perigo que, se ndo for evitada, poderd ter como consequéncia
ferimentos graves ou mortais.

CUIDADO! Uma indicacdo de aviso com este simbolo e com
a palavra sinalizadora "CUIDADQO" identifica uma possivel
situacdio de perigo que, se ndo for evitada, poderd ter como
consequéncia ferimentos ligeiros ou moderados.

ATENCAO! Uma indicacdo de aviso com este simbolo e com
a palavra sinalizadora "ATENCAO" identifica uma possivel
situacdo que, se n&o for evitada, poderd ter como consequéncia
danos materiais.

Uma nota fornece informagdes adicionais que
facilitam o manuseamento do aparelho.

Perigo devido a volume de som demasiado alto

PT 3
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Seguranca
Perigo de lesées auditivas

PERIGO!

Ouvir misica com um volume elevado pode originar lesdes auditivas!

B Cuidado ao utilizar os auscultadores. A utilizacdo de auscultadores durante
um longo periodo de tempo e com o volume de som alto pode provocar le-
sdes auditivas no utilizador. Ajuste sempre primeiro um volume de som baixo
e adapte-o depois a um nivel agradével. Utilize os auscultadores sempre de
forma que consiga se aperceber de ruidos ambiente.

Perigo de acidente
A\ Perigo devido a percecéo reduzidal

M Sinais acusticos de aviso e de indicacdo, bem como ruidos ambiente, podem
soar de forma diferente ao utilizar estes auscultadores. Tome consciéncia
de como o som destes sinais varia, para reconhecer os sinais nas respetivas
situacoes.

B Nao utilize os auscultadores ao conduzir automéveis, andar de bicicleta,
durante a operacéo de maquinas ou durante outras situacdes em que a
percecdo reduzida do ruido ambiente possa constituir um perigo para si ou
para os outros. Observe também os regulamentos e disposicdes legais do
pais onde utiliza os auscultadores.

Instrucdes basicas de seguranca

B Antes da utilizacdo, verifique a existéncia de eventuais danos exteriores
visiveis nos auscultadores. N&o coloque em funcionamento auscultadores
danificados ou que tenham caido.

B Proteja o cabo de danos, p. ex. arestas afiadas, pontos quentes, entalacdo
ou esmagamentos.

B Se o cabo ou a ficha estiverem danificados, solicite a sua substituicdo a um
técnico autorizado ou ao Servico de Assisténcia ao Cliente.
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B Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idades superiores a
8 anos, bem como por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou men-
tais reduzidas, ou com falta de experiéncia e/ou conhecimento, caso sejam
vigiadas ou instruidas sobre a utilizacdo segura do aparelho e compreendam
os perigos dai resultantes. As criangas ndo podem brincar com o aparelho.
A limpeza e a manutencdo por parte do utilizador ndo podem ser realizadas
por criancas néo vigiadas.

B A\ PERIGO! Os materiais de embalagem néo sdo brinquedos para
criancas! Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance das
criancas.

Perigo de asfixia!

B As reparacdes dos auscultadores devem ser efetuadas apenas por técnicos
autorizados ou pelo Servico de Assisténcia Técnica. Reparacdes inade-
quadas podem acarretar perigos para o utilizador. Além disso, a garantia
extingue-se.

B Nao efetue transformagées ou alteragdes dos auscultadores por iniciativa
prépria. Este aparelho ndo pode ser aberto pelo utilizador.
B Certifique-se de que o cabo néo fica demasiado esticado ou dobrado.

B Nao exponha o aparelho & luz solar direta nem a temperaturas elevadas.
Caso contrdrio, este pode sobreaquecer e ficar irreparavelmente danificado.

B A\ ATENCAO! Néo utilize o aparelho na proximidade de chamas des-
protegidas (p. ex. velas) e ndo coloque velas acesas em cima ou junto do
aparelho. Deste modo, ajuda a prevenir incéndios.

B Proteja o aparelho contra humidade e infiltragdo de liquidos. Nunca mer-
gulhe o aparelho em dgua nem coloque objetos com liquidos (p. ex. jarras)
junto do aparelho.

PT 5
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Descricéio do aparelho
(Figuras, ver pdgina desdobravel)

Arco ajustavel
Almofadas auriculares
Cabo &udio

Ficha jack de 3,5 mm
Microfone

Bot&o multifuncées

QPBeO000e

Manual de instrucées (icone)

Conteudo da embalagem e inspecéo de transporte

A embalagem inclui os seguintes componentes (figuras, ver pagina desdobravel):
® Auscultadores On-Ear com fios
® Este manual de instrucdes

(D Nota

> Verifique a integralidade do produto fornecido e a existéncia de eventuais
danos visiveis.

> Caso falte algum componente ou se verifiquem danos resultantes de embala-
gem defeituosa ou do transporte, contacte a linha
direta de Assisténcia Técnica (ver capitulo Assisténcia Técnica).

Operacdo e funcionamento

Colocacédo dos auscultadores

4 Ao colocar os auscultadores, tenha em atencéo a indicacdo lateral “R”
(direita) e “L” (esquerda) no lado interior das almofadas auriculares @.

4 Coloque o arco ajustével @ de forma que os auscultadores fiquem conforté-
veis na cabeca e as almofadas auriculares @ cubram as orelhas.

Reproducéo de musica

¢ Lligue a ficha jack @ do cabo dudio @ & saida dudio (p. ex. ligagao dos
auscultadores) do aparelho de reproducdo.

6 PT
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4 Lligue o aparelho de reprodugdo e ajuste o volume no minimo.

4 Coloque os auscultadores conforme descrito na seccéo
Colocacéio dos auscultadores.

4 Ajuste o volume desejado no aparelho de reproducao.

4 Inicie a reproducdo no aparelho de reproducdo.

Botéo multifuncées Funcéio

Premir 1x momentaneamente

N Interromper a reproducéo
(com reprodug@o em curso)

Premir 1x momentaneamente

- Continuar a reprodugdo
(com reproducdo em pausal)

Manter premido durante aprox.

Iniciar o comando de voz
2 segundos

Funcées de telefone

(D Nota
> Dependendo do smartphone utilizado e do respetivo sistema operativo, pode
darse o caso de nem todas as funcdes serem suportadas.

Efetuar uma chamada

4 Selecione o nimero a ligar com o seu smartphone.
A chamada serd automaticamente transferida para os auscultadores.

¢ Fale para o microfone @ dos auscultadores, para efetuar o telefonema.

Atender/terminar/rejeitar uma chamada

D Nota
> Se estiver a ouvir mUsica e receber uma chamada, ouvird o sinal de rececdo
de chamada nos auscultadores e a reprodugdo de misica serd interrompida.
Terminado o telefonema, a reproducéo serd automaticamente retomada.

> O telefonema pode ser atendido/terminado através dos auscultadores ou do
smartphone. O sinal de chamada serd automaticamente reproduzido através
dos auscultadores.

PT 7
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Botdo multifuncées Funcéio

Premir 1x momentaneamente

Atend hamad
(ao receber uma chamadal) endera chamada

Premir 1x momentaneamente

Terminar a chamada
(durante uma chamada em curso)

Manter premido durante aprox. 2 segundos

Rejeitar a chamada
(ao receber uma chamadal) I

Armazenamento dos auscultadores
Os auscultadores estdo equipados com almofadas auriculares @ articuldveis,
para os poder dobrar e guardar, economizando espaco.
Para dobrar os auscultadores, proceda da seguinte forma:
¢ Recolha completamente o arco @ e vire as almofadas auriculares @ com
a abertura virada para trds.

4 Rode uma das duas almofadas auriculares @ para dentro do arco @
(ver fig. 1). Deste modo pode guardar os auscultadores, economizando
espaco.

Fig. 1
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Limpeza

(D ATENCAO!
> Néo permita qualquer infiltracdo de liquidos para o interior dos auscultado-
res. Isto poderd causar danos irrepardveis no aparelho.
> Nao utilize detergentes agressivos ou abrasivos, dado que estes podem
afetar a superficie do aparelho.

4 Llimpe as superficies exteriores dos auscultadores com um pano ligeiramente
humedecido.

Armazenamento quando o aparelho nao estiver a
ser utilizado

4 Guarde os auscultadores num local seco, isento de pé e sem exposicéo a
radiacdo solar direta.

Eliminacao

Eliminacéo do aparelho

O simbolo de um contentor de lixo com rodas riscado, ao lado,
indica que este aparelho esté sujeito & Diretiva Europeia
2012/19/EU. Esta diretiva determina que ndo pode eliminar este
aparelho, no fim da sua vida dtil, no lixo doméstico comum,
devendo entregé-lo em locais de recolha especialmente previstos
para o efeito, depdsitos de materiais recicléveis ou empresas de
eliminacdo de residuos.

A eliminacéo é gratuita para si. Proteja o meio ambien-
te e elimine os residuos de modo adequado.

Se o seu aparelho antigo incluir dados pessoais, é responsével pelo
seu apagamento, antes de o entregar.

Relativamente &s possibilidades de eliminacdo do produto em fim de
@n vida, informe-se na junta de freguesia ou cdmara municipal da sua

drea de residéncia.

PT 9
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Eliminacéo da embalagem

QL

Os materiais de embalagem s&o selecionados tendo em conta os
aspetos ambientais e técnicos relativamente & eliminacéo, sendo,
por isso, recicldveis. Elimine os materiais de embalagem que j& ndo
s&o necessdrios de acordo com os regulamentos locais em vigor.
Elimine a embalagem de modo ecolégico.

Tenha em atencdo a marcacdo nos diversos materiais de embala-
gem e separe-os convenientemente. Os materiais de embalagem
estdo identificados com abreviaturas (a) e algarismos (b), com

os seguintes significados: 1-7: plésticos, 20-22: papel e cartdo,
80-98: compostos.

Resolucéio de falhas

A tabela que se segue ajuda a identificar e resolver outras possiveis falhas:

Falha

Nao é emitido
qualquer som.

S6 é audivel
som de um lado
dos ausculta-

dores.

10
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Causa possivel

O aparelho de reproducéo
ndo estd ligado.
O aparelho de reproducéo

encontra-se no modo silen-
cioso.

O cabo dudio € néo estd
corretamente ligado.

O regulador de equilibrio es-
téreo do aparelho de reprodu-
cdo estd desregulado.

O cabo dudio € nédo estd
corretamente ligado.

Resolucéo

Ligue o aparelho de
reproducdo.

Anule o modo silencioso no
aparelho de reproducdo.

Certifique-se de que o cabo
4udio @ esté corretamente
ligado ao aparelho de
reproducéo.

Ajuste o regulador de equi-
librio estéreo de acordo
com as suas necessidades.

Certifique-se de que o cabo
4udio @ esté corretamente
ligado ao aparelho de
reproducéo.
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(D Nota
> Caso ndo seja possivel solucionar o problema com os passos supracitados,
entre em contacto com a linha direta de Assisténcia Técnica (ver capitulo
Assisténcia Técnica).

Anexo

Dados técnicos

Gama de transmiss@o 20 Hz-20 kHz

(com limite de -20 dB)
Impedéancia 640+4Q
'(I'g;écilc; da identificagdo da banda larga > 75 mV
Temperatura de funcionamento +10 °Ca +35 °C
Temperatura de armazenamento 0°Ca+45 °C
Humidade (sem condensacdio) <75%
Dimensdes (L x A x P) aprox. 15,8 x 18,9 x 7,2 cm
Peso aprox. 134 g

Garantia da Kompernass Handels GmbH
Estimada Cliente, Estimado Cliente,

Este aparelho tem uma garantia de 3 anos a contar da data de compra. No caso
deste produto ter defeitos, tem direitos legais contra o vendedor do produto. Estes
direitos legais néo sdo limitados pela nossa garantia que passamos a transcrever.

Condicées de garantia

O prazo de garantia fem inicio na data da compra. Por favor, guarde bem o
tal&o de compra. Este é necessério como comprovativo da compra.

Se, no prazo de trés anos a contar da data de compra deste produto, ocorrer
um defeito de material ou de fabrico, o produto serd reparado ou substituido por
nés, ao nosso critério, gratuitamente, ou o preco de compra serd reembolsado.

PT 11
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Esta garantia parte do principio que o aparelho avariado e o comprovativo da
compra (taldo de compra) s&o apresentados no prazo de trés anos, junto com
uma descrigdo breve, por escrito, da falha e das circunsténcias em que a mesma
ocorreu.

Se o defeito estiver coberto pela nossa garantia, receberd o produto reparado
ou um novo produto. Com a substituicdo do produto é iniciado um novo prazo

de garantia segundo DL 67/2003.

Prazo de garantia e direitos legais

O periodo de garantia ndo é prolongado pelo acionamento da mesma. Isto
também se aplica a pegas substituidas e reparadas. Danos e defeitos que possam
eventualmente j& existir no momento da compra devem ser imediatamente comu-
nicados, apés retirar o aparelho da embalagem. Expirado o periodo da garantia,
quaisquer reparagdes necessdrias estdo sujeitas a pagamento.

Ambito da garantia

O aparelho foi fabricado segundo diretivas de qualidade rigorosas, com o maior
cuidado, e testado escrupulosamente antes da sua distribuicéo.

A garantia abrange apenas defeitos de material ou de fabrico. Esta garantia
ndo abrange pecas do produto sujeitas ao desgaste normal e que podem, por
isso, ser consideradas pecas de desgaste, ou danos em pecas frageis, p. ex.,
interruptores, acumuladores ou pecas de vidro.

Esta garantia perde a validade, se o produto for danificado, utilizado incorreta-
mente ou se a manutencdo tenha sido realizada indevidamente. Para garantir
uma utilizagdo correta do produto, é necessdrio cumprir todas as instrugdes contidas
no manual de instrugdes. Acdes ou fins de utilizacdo que s@o desaconselhados,
ou para os quais ¢ alertado no manual de instrucdes, tém de ser impreterivelmente
evitados.

roduto foi concebido apenas para uso privado e ndo para uso comercial.
O produto f bid d l. A
garantia extingue-se em caso de utilizacdo incorreta, uso de forca e intervencées
que ndo tenham sido efetuadas pela nossa Filial de Assisténcia Técnica autori-
zada.

12 PT
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Procedimento em caso de acionamento da garantia

Para garantir um processamento répido do seu pedido, siga, por favor, as seguintes
instrucoes:

B Para todos os pedidos de esclarecimento, tenha & méo o taldo de compra e
o nimero do artigo (IAN) 406171_2207 como comprovativo da compra.

B O ndmero do artigo consta da capa do manual de instrucdes (em baixo &
esquerda), da placa de caracteristicas, de uma impress@o no produto ou do
autocolante na traseira ou lado inferior do produto.

B Caso ocorram falhas de funcionamento ou outros defeitos, contacte primeiro
o Servico de Assisténcia Técnico, indicado em seguida, telefonicamente
ou por e-mail.

B De seguida, pode enviar gratuitamente o produto registado como defeituoso,
incluindo o comprovativo da compra (taldo de compra) e indique o defeito e
quando este ocorreu, para a morada do Servico de Assisténcia Técnica que
lhe foi indicada.

EFAE Em www.lidlservice.com poderd descarregar este manual de
) instrucdes e muitos outros manuais, bem como videos sobre
produtos e software de instalagéo.

Com o cédigo QR acede diretamente & pdgina da Assisténcia Téc-

nica Lidl (www.lidl-service.com) e poderd abrir o seu manual de
instrucdes, infroduzindo o nimero de arfigo (IAN) 406171_2207.

Assisténcia Técnica

Assisténcia Portugal

Tel.: 800849000
E-Mail: kompernass@lidl.pt

[1AN 406171_2207 |

PT 13
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Importador

Por favor, observe que a seguinte morada n&o é a morada do Servico de Assis-
téncia Técnica. Primeiro entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALEMANHA

www.kompernass.com

14 PT
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.

Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Haftungsbeschrankung

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&Ber Verwendung, unsachgeméfien
Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verdnderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses Gerdt der Unterhaltungselektronik dient zur Wiedergabe von Audioda-
teien welche via 3,5 mm-Klinkenkabel zugespielt werden kénnen. Sie kénnen

den Kopfhérer, aufgrund des integrierten Mikrofons, als Headset verwenden, um
Anrufe entgegenzunehmen. Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung
gilt als nicht bestimmungsgeméf.

Das Gerét ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen.

16 DE | AT | CH
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und dem Geréit
werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signal-

Q wort ,GEFAHR"” kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende
Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,WARNUNG" kennzeichnet eine mdgliche Geféhr-
dungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Sig-
nalwort ,VORSICHT” kennzeichnet eine mégliche Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige
oder méBige Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mégliche Situation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, einen Sachschaden zur Folge
haben kénnte.

Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Um-
gang mit dem Geréit erleichtern.

Po o b P

Gefahr durch zu hohe Lautstérke
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Sicherheit

Gefahr von Gehdrschaden

GEFAHR!
Laute Musik kann zu Gehdrschaden fihren!

B Vorsicht bei der Verwendung des Kopfhérers. Die Verwendung eines
Kopfhérers iiber einen langeren Zeitraum und mit hoher Lautstérke kann zu
Hérschéden des Anwenders filhren. Stellen Sie immer erst eine geringe Laut-
stérke ein und passen Sie diese auf einen angenehmen Pegel an. Benutzen
Sie Kopfhérer immer so, dass die Wahrnehmung der Umgebungsgeréusche
gewdihrleistet ist.

Unfallgefahr
/A Gefahr durch beeintréchtigte Wahrnehmung!

B Akustische Warn- und Hinweissignale und Umgebungsgerdusche kénnen
anders klingen, wenn Sie diesen Kopfhérer tragen. Machen Sie sich bewusst,
wie diese Signale in ihrem Klang abweichen, damit Sie die Signale in den
entsprechenden Situationen erkennen.

B Benutzen Sie den Kopfhérer nicht beim Fihren von Kraftfahrzeugen, beim
Fahrradfahren, beim Bedienen von Maschinen oder in anderen Situationen,
in denen die beeintréichtigle Wahrnehmung von Umgebungsger&uschen eine
Gefahr fir Sie selbst oder andere darstellen kdnnte. Beachten Sie dabei auch
die gesetzlichen Vorschriften und Regelungen des Landes, in dem Sie den
Kopfhérer verwenden.

Grundlegende Sicherheitshinweise

B Kontrollieren Sie den Kopfhérer vor der Verwendung auf &uBBere sichtbare
Schaden. Nehmen Sie einen beschédigten oder heruntergefallenen Kopfhérer
nicht in Betrieb.

B Schiitzen Sie das Kabel vor Beschédigungen, z.B. durch scharfe Kanten,
heifle Stellen, Einklemmen oder Quetschen.
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Bei Beschddigung des Kabels oder des Steckers lassen Sie diese von autori-
siertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden

und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefishrt werden.

/\ GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie
alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.

Es besteht Erstickungsgefahr!

Lassen Sie Reparaturen am Kopfh&rer nur von autorisiertem Fachpersonal
oder dem Kundenservice durchfilhren. Durch unsachgeméfe Reparaturen
kdnnen Gefahren fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantiean-
spruch.

Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbauten oder Verénderungen an dem
Kopfhérer vor. Das Gerét darf nicht vom Anwender gedffnet werden.
Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht straff gespannt oder geknickt wird.

Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen
aus. Anderenfalls kann es iberhitzen und irreparabel beschadigt werden.

A ACHTUNG! Betreiben Sie das Gerét nicht in der Néhe von offenen Flam-
men (z. B. Kerzen) und stellen Sie keine brennenden Kerzen auf oder neben
das Gerét. So helfen Sie Bréinde zu vermeiden.

Schiitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von Flissigkei-
ten. Tauchen Sie das Gerét niemals unter Wasser und stellen Sie keine mit
Flgssigkeit gefiillten Gegensténde (z. B. Vasen) neben das Gerét.
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Geratebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
Einstellbarer Kopfbiigel
Hérmuscheln

Audiokabel

3,5 mm-Klinkenstecker

Mikrofon

Multifunktionstaste

QPBeO000e

Bedienungsanleitung (Symbolbild)

Lieferumfang und Transportinspektion

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten (Abbildungen siehe
Ausklappseite):

® Kabelgebundener On-Ear-Kopfhérer

® Diese Bedienungsanleitung

(D Hinweis

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter Ver-
packung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe
Kapitel Service).

Bedienung und Betrieb

Aufsetzen des Kopfhérers

4 Achten Sie beim Aufsetzen des Kopfhérers auf die Seitenangabe ,R” (rechts)
und ,L” (links) an den Innenseiten der Hérmuscheln @.

¢ Stellen Sie den einstellbaren Kopfbigel @ so ein, dass der Kopfhérer be-
quem auf dem Kopf sitzt und die Hérmuscheln @ die Ohren bedecken.

Musikwiedergabe

4 Verbinden Sie den Klinkenstecker @ des Audiokabels @ mit dem Audioaus-
gang (z. B. Kopfhdreranschluss) des Wiedergabegerdtes.
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4 Schalten Sie das Wiedergabegerit ein und stellen Sie die Lautstérke auf
Minimum.

4 Sefzen Sie den Kopfhérer auf, wie im Abschnitt Aufsetzen des Kopfhérers
beschrieben.

4 Stellen Sie die gewiinschte Lautstérke am Wiedergabegerdt ein.

4 Starten Sie die Wiedergabe am Wiedergabegerdt.

Multifunktionstaste Funktion
1 x kurz driicken (bei laufender Wiedergabe) Wiedergabe pausieren
1 x kurz driicken (bei pausierter Wiedergabe) Wiedergabe fortsetzen
ca. 2 Sekunden gedriickt halten Sprachsteuerung starten
Telefonfunktionen
(D Hinweis

> In Abhdngigkeit vom verwendeten Smartphone und dessen Betriebssystem
kann es vorkommen, dass nicht alle Funktionen unterstiitzt werden.

Anruf tétigen
4 Wakhlen Sie mit lhrem Smartphone die gewiinschte Rufnummer.
Der Anruf wird automatisch zum Kopfhérer weitergeleitet.
¢ Sprechen Sie in das Mikrofon @ des Kopfhérers, um das Telefonat zu fishren.
Anruf annehmen/beenden/abweisen
(D Hinweis
> Wenn Sie Musik héren und einen Anruf erhalten, héren Sie den Klingelton

im Kopfhérer und die Wiedergabe wird angehalten. Nach Beendigung des
Telefonats wird die Wiedergabe automatisch fortgesetzt.

> Die Annahme/Beendigung des Anrufs kann iber den Kopfhérer oder iber
das Smartphone erfolgen. Der Ton wird automatisch iber den Kopfhérer
wiedergegeben.
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Multifunktionstaste Funktion
1 x kurz driicken (bei ankommendem Telefonat) Anruf annehmen
1 x kurz driicken (bei bestehendem Telefonat) Anruf beenden

ca. 2 Sekunden gedriickt halten

(bei ankommendem Telefonat) Anithdbyetsch

Aufbewahrung des Kopfhérers

Der Kopfhérer ist mit schwenkbaren Hérmuscheln @ ausgestattet, um ihn zusam-

menzulegen und platzsparend aufbewahren zu kénnen.

Um den Kopfhérer zusammenzulegen, gehen Sie wie folgt vor:

4 Schieben Sie den Kopfbiigel @ komplett ein und drehen Sie die Hormu-
scheln @ mit der Offnung nach hinten.

¢ Schwenken Sie eine der beiden Hérmuscheln @ in den Kopfbigel @ ein
(siehe Abb. 1). Nun kénnen Sie den Kopfhérer platzsparend verstaven.

Abb. 1
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Reinigung

(D ACHTUNG!
> Lassen Sie keine Flissigkeiten in das Innere des Kopfhérers gelangen. Dies
kann zu irreparablen Schdden am Gerdt fishren.
> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da
diese die Gerdteoberfldche angreifen kénnen.

4 Reinigen Sie die &uBBeren Oberfléichen des Kopfhérers mit einem leicht
angefeuchteten Tuch.

Lagerung bei Nichtbenutzung

4 Lagern Sie den Kopfhérer an einem trockenen und staubfreien Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Gerdit entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf
Rédern zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerét
an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elekironikgerdten so-
wie Lebensmittelhdndler, die regelméBig Elektro- und Elektronikgeréite verkaufen,
sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréfer
als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst fir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
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Weitere Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
%A erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmateriali-

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls

@ en gemdB den &rilich geltenden Vorschriften.
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
a

gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Fehlerbehebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung weiterer

méglicher Stérungen:

Fehler Mégliche Ursache

Das Wiedergabegerdat
ist nicht eingeschaltet.

Das Wiedergabegerat
Kein Ton. ist stumm geschaltet.

Das Audiokabel @ ist

nicht korrekt verbunden.
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Behebung

Schalten Sie das Wiedergabe-
gerdt ein.

Heben Sie die Stummschaltung
am Wiedergabegerdt auf.

Stellen Sie sicher, dass das
Audiokabel @ korrekt mit dem
Wiedergabegerdt verbunden ist.
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Fehler Mégliche Ursache
Der Stereo-Balance-

Sie héren nur Regler am Wiedergabe-

Téne auf einer gerdt ist verstellt.

Seite des Kopf-

Das Audiokabel @ ist

horers.

nicht korrekt verbunden.

(M Hinweis

Behebung

Stellen Sie den Stereo-Balance-
Regler nach lhren Wiinschen
ein.

Stellen Sie sicher, dass das
Audiokabel € korrekt mit dem
Wiedergabegerdt verbunden ist.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht 15sen
kénnen, wenden Sie sich bitte an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Anhang

Technische Daten
Uberiragungsbereich
Impedanz
Breitbandkennungsspannung (SPCV)
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Feuchtigkeit (keine Kondensation)
Abmessungen (B x H x T)

Gewicht

20 Hz-20 kHz (bei -20 dB Limit)

640+40
275mV
+10 °C bis +35 °C
0 °C bis +45 °C
<75%
ca. 15,8x18,9x 7,2 cm

ca. 134 g
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.

Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Mdngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemaf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 406171_2207 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
bersenden.

EFIE Auf www.lidlservice.com kénnen Sie diese und viele weitere
# | Handbiicher, Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 406171_2207 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 406171_2207 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunédichst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www‘kompernoss.com

Estado das informacdes - Stand der Informationen:
11/2022 - Ident.-No.: SKOG40A1-092022-3
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